eppendorf

You Name It, We Have It

Opciones de embalaje epT.l.P.S.® — para todas sus necesidades




Rellenar la epT.l.P.S.® Box 2.0 con nuevas recargas estériles:
Transferencia sin contacto gracias a la nueva tecnologia patentada TwinLid®.
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»Mas que un simple sistema de

envasado«

Cuando se lanzaron las puntas de pipeta epT.l.P.S.®, no se trataba so6lo de que
estas puntas encajaran perfectamente con las pipetas Eppendorf. La variedad del
sistema de envasado también se diseno para ofrecer opciones adecuadas a las
necesidades de distintos tipos de laboratorio o aplicaciones. El corazon del sistema
es la conocida epT.l.P.S. Box que puede rellenarse con recargas de diferente pureza
segun sea necesario. Este sistema de envasado ha establecido un estandar en el

mercado de las puntas de pipeta y ha encontrado muchos imitadores.

Diseno

Después de casi 20 anos, ha llegado
el momento de modernizar por
completo el disefo de la marca
epT.l.P.S. Ademas de renovar la
forma y la combinacion de colo-
res, también se han optimizado
las funciones para ofrecer a los
clientes ain mas ventajas. Imple-
mentado en todas las variantes,
el nuevo diseno epT.l.P.S. encaja
perfectamente en un entorno de
laboratorio moderno.

> Mas informacién en la pag. 8

Zal T

Sostenibilidad

Con este nuevo miembro del
sistema de envasado epT.l.P.S.

y el nuevo disefo de las recargas
estériles, aprovechamos la opor-
tunidad para reducir significati-
vamente los residuos de plastico
provocados por el envasado de las
puntas de pipeta Eppendorf.

> Mas informacidn en la pag. 12

Usabilidad

Los racks desechables se han
vuelto significativamente mas
delgados y ofrecen una seguridad
optimizada para manos pequenas,
al tiempo que utilizan menos plas-
tico. Las cajas reutilizables se han
vuelto mas seguras de apilar y las
aberturas en la parte posterior han
desaparecido en gran medida. Las
nuevas recargas estériles también
contribuyen a reducir las necesi-
dades de espacio de almacena-
miento.

> Mas informacion en la pag. 14
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The Magician

epl.I.P.S.° Box 2.0

Para, p. ej., aplicaciones no estériles
y no criticas

Reutilizable
indefinidamente

The Experienced
epl.I.P.S.® Reloads

Para, p. €j., aplicaciones de alto
rendimiento como NGS o qPCR

Reduce

Menos
plastico:
menos espacio de
almacenamiento
requerido




The Guardian

epl.I.P.S.° BioBased Sterile Reloads

Para aplicaciones que requieren
esterilidad en, p. ej., cultivo celular
o microbiologia, o como puntas de
pipeta con filtro para, p. ej., inmu-
noensayos.

Reduce

Hasta un 54%
menos de plastico
en comparacion
con los racks

The Specialist

epl.I.P.S.® Racks

Para aplicaciones que requieren el
maximo nivel de seguridad y pureza
en, p. €j.,NGS, PCR o qPCR

Recycle

Opciones de embalaje epT.I.P.S.® 7

Polipropileno
virgen: apto para
el reciclaje
selectivo
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The Magician

epl.I.P.S.° Box 2.0

Ha llegado el momento de dar a esta joya de la

gama epT.I.P.S. un disefio moderno con funcionali
dades optimizadas. Durante los casi 20 anos exitosos
que lleva en el mercado, esta caja reutilizable ha sido
a menudo imitada, pero nunca igualada. Sabiendo
esto, era un reto optimizar nuestra caja para obtener
aun mas beneficios. Nuestros clientes nos llamaron
la atencidn sobre detalles que, naturalmente, no
pudimos resistirnos a optimizar. Al igual que su pre-
decesora, la epT.I.P.S. Box 2.0 esta disponible en tres
tamanos para puntas de pipeta epT.IP.S. de 10 pL a

5 mL y garantizada para ser esterilizada en autoclave
hasta 100 veces.

Qué es lo especial

> Tecnologia patentada »TwinLid®«

> Menor riesgo de contaminacidn: no hay ranuras
de evaporacion

> Mayor seguridad gracias a una apilabilidad
optimizada

> Nuevo botdn de cierre suave para mayor
ergonomia

> La Box 2.0 es esterilizable en autoclave hasta
100 veces

The famous epT.I.P.S.® Box in new design
Reusable with reloads and bulk ware

eppendort

Cleaning and Decontamination of
the epT.LP.S.® Box 2.0

Userguide No. 38
»Cleaning and Decontamination
of the epT.l.P.S.® Box 2.0«

()

Las prominentes ranuras visuales de
la parte posterior de la caja existente
han desaparecido en su mayor parte.
Estas aberturas, motivo de preocupa-
cion para algunos de nuestros clientes
por el posible riesgo de contaminacién
de las puntas en el interior de la caja,
se eliminaron casi por completo.

El disefo clasico epT.l.P.S. se ha
actualizado sin eliminar caracteristi-
cas tradicionales como las hendiduras
horizontales en el frontal de la caja, la
tapa transparente de color azul, el azul
Eppendorf del botdn de cierre.

Botdn de cierre epT.I.P.S. Box 2.0
con el disefio ondulado caracteristico
en azul Eppendorf para una apertura y
cierre suaves, con tecnologia patentada
TwinLid®.

Las hendiduras oblongas en los late-
rales de las tapas de la caja garantizan
una apilabilidad optimizada y segura.

4 pequenos pies de silicona incrustados
en el fondo de la caja encajan exacta-
mente en las hendiduras de la tapa.
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Las epT.I.P.S. Boxes 2.0 estan disponibles en
3 tamanos diferentes en Eppendorf Quality.
Estas variantes, asi como la esterilizabilidad
en autoclave de la Box 2.0, permiten su uso
con las puntas a granel, asi como con las
variantes Reload preinsertadas en Eppendorf
Quality, PCR clean y las nuevas Reload esté-
riles en PCR clean/Sterile y Biopur®.
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The Experienced

epl.I.P.S.® Reloads (no estériles) y a granel

epT.l.P.S.® Reloads — desde 2002

El uso de cajas reutilizables con puntas apiladas en
recargas supone una importante reduccién de residuos
en comparacion con los racks de un solo uso. Nuestras
variantes Reload no estériles, envasadas en forma de pila
o de doble cara, no han cambiado desde su lanzamiento al
mercado y pueden utilizarse con nuestra nueva epT.l.P.S.
Box 2.0. Las variantes Reload permiten la insercion sin
contacto y sin contaminacion en la caja. Ambas variantes
estan disenadas de tal forma que las puntas restantes en
la recarga estan siempre protegidas.

epT.l.P.S.® Standard

Estas puntas de pipeta envasadas a granel son puntas de
pipeta Eppendorf originales de alta calidad en bolsas rese-
Ilables. Estan disponibles en todos los volimenes de 10 plL
a 10 mL. Todas las puntas de pipeta son esterilizables en
autoclave cuando se insertan manualmente en la Box 2.0
correspondiente.

epT.l.P.S.® Reloads

Las Reloads estan disponibles en volimenes de hasta

2,5 mL en dos grados de pureza: Eppendorf Quality y PCR
clean. El sistema Reload — Box 2.0 también esta optimizado
para su uso con pipetas multicanal. Ambas variantes pue-
den esterilizarse con antelacion en autoclave y almacenarse
para su uso futuro o cuando se rellenen en la Box 2.0.

W=\
N== ///,w_d\\
/ e\ =/

‘ACT. .

The Environmental
Impact Factor Label

Mas informacion en la

pagina 16
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The Guardian

epl.I.P.S.° BioBased Sterile Reloads

- N -
Nuestra ultima contribucion al ahorro de recursos
La reduccion del plastico y del uso de materias
/ primas fésiles es una necesidad comun en todos
S = los laboratorios del mundo. Siguiendo el principio B2
de "Reducir y reutilizar”, la nueva Sterile Reload
de Eppendorf para las nuevas ep Dualfilter T.I.P.S. : eppendorf
BioBased y epT.l.P.S. BioBased estériles requiere "‘@;ﬁ
significativamente menos polipropileno de origen
fésil que los correspondientes racks desechables.
De este modo, contribuye significativamente a la P
reduccion de los residuos en los laboratorios. et =y
Las nuevas Sterile Reloads estan disponibles para e
volumenes de punta de hasta 1.250 L. 3 ISCC Plus (International Sustainability & Carbon - —A
Esterilidad segura - Reduccin de los ;| Cortcaton) e progara undi e crfcacin ==\
Rellenar la epT.I.P.S.® Box 2.0 con las nuevas residuos de laboratorio ’ N e e — \'°'°p“’/
Sterile Reloads Las nuevas recargas estériles estan disponi- e /c.,.,em\ —
> Hasta un 54% menos de plastico en compara- bles para: PCRClean
cion con los racks > epT.I.P.S.® BioBased Reloads Biopur® -
> Tecnologia patentada »TwinLid®« > ep Dualfilter T.I.P.S.® BioBased Reloads Am—
> Insercidn facil y segura de la recarga completa PCR clean/Sterile "ACTI o 5
en la Box 2.0 > ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax® The Environmental V1S informacion en la
> El envasado estéril cumple las normas BioBased Reloads Biopur® et pagina 16

DIN EN ISO 11607 y DIN EN 868-2-10
> Cddigo escaneable en cada recarga

Rellenar la epT.l.P.S. Box 2.0 con las nuevas recargas estériles - -

. L, . . Para mas informacion, consulte
Cuatro pasos para transferir la recarga estéril completa sin contacto nuestro PDF »Quick Start Guide
a su Box 2.0 salvaguardando la esterilidad de las puntas.

Experience the Magic!
Bio-based, Less Plastic, Less Waste
The new epT.l.P.S.® Sterile Reload System

Vea la animacion en 3D sobre el
epT.l.P.S.® Sterile Reload System:
www.eppendorf.com/3d-sterile-reload

¢Necesita mas informacion?
Haga clic o escanee para seguirnos:
www.eppendorf.com/epTIPS-News
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The Specialist

epl.I.P.S.® Racks

ilrremplazables! epT.l.P.S.® Racks para los
requisitos de maxima seguridad

Siempre hay razones importantes por las que el
trabajo con recargas no es una solucion. Pero
incluso en el caso de nuestros racks desechables,
hemos encontrado la forma de reducir la cantidad
de plastico. Nuestro principio “"Reducir y reuti-
lizar" para el nuevo diseno epT.I.P.S. ha hecho
posible ahorrar hasta un 35% de polipropileno
en comparacion con los racks predecesores para
puntas de pipeta. Este nuevo disefio combina un
consumo significativamente menor de materias
primas y, por tanto, la correspondiente reduccion
de residuos, con una funcionalidad optimizada.
Ademas, se lograron unas mejoras significativas
en el manejo para el usuario.

La calidad de las puntas y la bandeja no varia

> Rack de tamano reducido, facil de transportar
incluso para manos pequenas

> Tapa con opcion de bloqueo: se puede volver a
cerrar después del uso para una mayor seguridad
de las puntas y del manejo

> Apilabilidad optimizada: todos los tamafos de
los racks pueden apilarse entre si de forma
segura.

> El envasado estéril cumple las normas
DIN EN ISO 11607 y DIN EN 868-2-10

> Codigo escaneable en cada rack

Disefio moderno — Menos plastico
epT.l.P.S.® Racks completamente renovados

Vea la animacion en 3D sobre los
epT.l.P.S.® Racks:
www.eppendorf.com/3d-racks
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Para mas informacion, consulte nuestro PDF
»Datos y cifras sobre sostenibilidad«:
www.eppendorf.com/Racks-Facts

Diseno moderno — Menos plastico

Nuestro objetivo era reducir el uso de plastico en el rack sin afectar

a la calidad de las puntas. Al redisenar los racks desechables
epT.l.P.S./ep Dualfilter T.I.P.S., hemos prestado especial atencion

a utilizar la menor cantidad posible de plastico y optimizar al mismo
tiempo el manejo. Entre un 20% y un 35% menos de polipropileno
para la produccién, en funcion del tamano del rack, es el resultado
de un intenso trabajo de desarrollo.

E Gracias al disefio especialmente delgado del recipiente, también
puede ser agarrado por manos pequefas sin ningun problema. €
Los racks se pueden volver a cerrar firmemente con un mecanismo
de cierre seguro. El Las hendiduras oblongas en los laterales de las
tapas de los racks garantizan una apilabilidad optimizada y segura.
El sello de pureza en el boton de cierre certifica la integridad del
producto. B Todas las variantes de racks, independientemente de su
tamano, pueden apilarse unas sobre otras con total seguridad.

22330 Hamburg - Germany

PCR
~Clean
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— sterile
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eppendorf
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eppendorf A eppendorf
Forensic DNA Grade biopur
e — \ /
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eppendorf
PCRclean

certified
purity grade

Los racks desechables epT.I.P.S. estan dispo-

nibles en 4 tamanos diferentes para puntas

de pipeta en volimenes de 10 uL a 10 mL

(puntas de pipeta epT.I.P.S. y puntas de pipeta

con filtro) y diferentes grados de pureza:

> epT.l.P.S.® Biopur®

> epT.l.P.S.® Sterile (sdlo Norteamérica)

> ep Dualfilter T.I.P.S.® PCR clean/Sterile

> ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax® PCR clean/
Sterile

> ep Dualfilter T.I.P.S.® Forensic DNA Grade

Las puntas de pipeta epT.I.P.S. de pureza
Biopur también estan disponibles en envases
individuales — epT.l.P.S. Singles para volime-
nes de 20 pL, 200 pL y 1.000 pL.
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The Environmental Impact Factor Label

Las epT.I.P.S.® Reloads y Sterile Reloads recibieron

la certificacion ACT® de My Green Lab®

Las dos variantes Reload de Eppendorf han sido galardonadas
con la etiqueta ACT, que evalua el impacto medioambiental
global de un producto basandose en varios factores de
sostenibilidad, como la fabricacion, el embalaje, el consumo
de energia y la reciclabilidad. Los consumibles de manipula-
cion de liquidos Eppendorf se fabrican en el norte de Alemania
utilizando energia edlica 100% renovable.

En la evaluacion de las epT.I.P.S. Sterile Reloads, se valord

de forma especialmente positiva que esta nueva opcién de
embalaje de puntas de pipeta puede sustituir al recipiente
"rack" desechable convencional en una variedad de aplicacio-
nes estériles, con lo que se consigue un importante ahorro de
plastico de hasta el 54% en la fabricacién, se reduce signifi-
cativamente el esfuerzo logistico y la capacidad de almacena-
miento y se evitan los residuos de laboratorio.

Eppendorf ep Dualfilter T.I.P.S.®
Reloads, BioBased, PCR clean and
sterile, 20 - 300 pL, 55 mm, orange,
960 Tips (10 Trays x 96 Tips)

Oldenburg, Germany
SKU 0030081080

Environmental Impact Scale
1 Decreasing Environmental Impact 10

-
A ACT. v i
ing
Soreniotop o Manufacturing Impact Reduction 1.0
BloBased,Biopur®, 2- 200 L, 53 mm, Renewable Energy Use Yes
yellow, 480 Tips (5 Trays x 96 Tips)
Responsible Chemical Management 1.0
- Shipping Impact 8.7
ACT. us pping Imp:
Product Content 1.0
Eppendorfep Dusf = Packaging Content 1.0
Biopur®, 50 - 1000 L 76 mm, blue, | feement 10
/s x 96 Tips) 87 UserImpact —MM—————————
= Energy Consumption (kWh/day) N/A
Water Consumption (gallons/day) NA
Product Lifetime
End of Life
Packaging
] | E— Product
" o
wa | foctorr 308
-l Innovative Practices 1.0
sctmygroanisborg
Environmental Impact Factor: 30.9
Label Valid Through: May 2025
-
act.mygreenlab.org

Eppendorf es muy consciente de su responsabilidad
social en materia de sostenibilidad y medio ambiente.
Al mismo tiempo, conocemos las funciones clave que
desempenan los consumibles de plastico en el labora-
torio.

Opciones de embalaje epT.I.P.S.® 17

Nuestra contribucion a la sostenibilidad en el laboratorio

El equilibrio entre las exigencias de la ciencia moderna
y la preocupacion por el medio ambiente respecto a
los residuos plasticos representa un reto central para la
gestion de un laboratorio de ciencias de la vida.

En el pdster que figura a continuacién, hemos recopi-
lado formas de hacer posible una mayor sostenibilidad
también en su laboratorio.

>

ACT.

The Environmental
Impact Factor Label

Para mas informacion:

epl.I.P.S.® Calculadoras de materia prima

¢Conoce nuestra Eppendorf App?

En esta aplicacion encontrara dos funciones integradas
que le mostraran como ahorrar plastico en su laboratorio:
la calculadora de materia prima para epT.l.P.S. Racks y la
calculadora de materia prima para las nuevas epT.l.P.S.
Sterile Reloads.

Calcule la cantidad de materia prima que ahorra al utilizar
los epT.I.P.S. Racks de nuevo disefio en comparacion

con sus predecesores o al cambiar a las nuevas epT.l.P.S.
Sterile Reloads inmediatamente. Al mismo tiempo, sabra
cuanta energia ha ahorrado gracias a ello y para qué po-
dria utilizarla.

Descargue la Eppendorf App aqui:

2 Ladenim GETITON
& App Store >\ Google Play

d =
epTP.5® RawMat- O] ~

acks - How to save

epT.LP.S® Disposable R:

more plastic
de

Calculate the amount of cru )
oil/polypropylene saved by the innovative
design of your new epT.LP.S.@orep
Dualfilter T.LP.5.® disposable racks
compared to the previous model.

Racks with Tips per

Examples of

Mo...

Specify the result

the consumption per

Week Month

Para mas informacion:
www.eppendorf.com/sustainability

https://act.mygreenlab.org

eppendorf

How to Become More Sustainable in Your Lab

Reduce waste, reuse materials, and recycle whenever possible - these are the tips you need

€pT.LPS." Box 2.0
can ved

Descargue el poster (PDF):
»How to Become More
Sustainable in Your Lab«



https://www.eppendorf.com/de-de/unternehmen-karriere/news-media/mobile-apps/
https://www.eppendorf.com/de-de/unternehmen-karriere/news-media/mobile-apps/
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epT.I.LP.S.®
Opciones de
embalaje

_—
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A
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Tipos de puntas

Estandar / a granel

Box 2.0

Sets (Box 2.0 + 5 Reloads)

epT.I.P.S.®
Eppendorf Quality

| | EEEEEEN
10 pL=10 mL long

[ | | L] ] ]
10 uL-5,0 mL

[ | | [ | | ||
10 pL-2,5 mL

epT.I.P.S.®
PCR clean

epT.l.P.S.®
Biopur®

epT.l.P.S.® LoRetention®
Eppendorf Quality

[ | | |
10 pL - 1.000 pL

epT.l.P.S.® LoRetention®
PCR clean

ep Dualfilter T.I.P.S.®
PCR clean/Sterile

ep Dualfilter T.I.P.S.®
Forensic DNA Grade

ep Dualfilter T.I.P.S.® LoRetention®,
PCR clean/Sterile

ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax®
PCR clean/Sterile

e\ -
Tt N
Reloads Sterile Reloads Racks Singles
EN 'EEEEE ] ]
10 pL-2,5 mL 50mL-10 mL
HN "'EEEEE |
10 pL-2,5 mL 5,0 mL
EEEn EEEEEEN LB |
20 uL-1.250 L L 20 uL-10 mL 20 ul - 2,5 mL
] |
10 ulL - 1.000 pL
] |
10 pL - 1.000 pL
EEE EEE | ] EEEEE
20 uL-1.250 puL L 20 uL-1.250 puL L 10 uL—-2,5 mL
mTa
10 pL - 1.000 pL
] | | ] ] |
10 pL - 1.000 pL 10 pL—1.000 pL
] | | ] ] |

20 pL-1.000 pL (Biopur)

10 uL—1.000 pL

epT.l.P.S.® 384
Eppendorf Quality

20 uL 100 L

20 uL 100 L

epT.I.P.S.® 384
PCR clean

20 pL —100 pL

ep Dualfilter T.I.P.S.® 384
PCR clean/Sterile

20 pL -100 L

Caracteristicas

Aplicaciones no estériles y no

criticas

> p. €j., preparacion de tampones
o carga de geles

> Menos espacio de almacena-
miento

> Esterilizable en autoclave

Aplicaciones no estériles y no

criticas

> p. €j., preparacion de tampo-
nes o carga de geles

> Sistema de recarga

> Esterilizable en autoclave

Aplicaciones no estériles y de

alto rendimiento

> p. €j., preparacion de tampo-
nes o carga de geles

> p. ej., manejo de placas de
384 pocillos » epT.1.P.S.® 384

> Sistema de recarga

> Esterilizable en autoclave

Aplicaciones no estériles y de

alto rendimiento

> p. ej., biologia molecular
(PCR, gRT-PCR)

> p. €j., bioquimica (Triton®
X-100, SDS y Tween® 20)
» epT.l.P.S.® LoRetention®

> p. ej., manejo de placas de 384
pocillos » epT.l.P.S.® 384

> Sistema de recarga

> Esterilizable en autoclave

Aplicaciones estériles y de alto

rendimiento

> p. ej., biologia molecular (PCR,
qRT-PCR, NGS)

> p. ej., bioquimica (inmunoen-
sayos) » epDualfilter T.I.P.S.®
LoRetention®

> p. €j., cultivo celular y micro-
biologia (medios)

> Reactivos radiactivos o aeroso-
les » epT.I.P.S. Dualfilter

> p. ej., manejo de placas de 384
pocillos

> Sistema de recarga

Aplicaciones de alta sensibilidad

y alto rendimiento

> p. €j., biologia molecular
(PCR, gRT-PCR, NGS)

> p. ej., bioquimica (inmunoen-
sayos) » epDualfilter T.I.P.S.®
LoRetention®

> p. ej., cultivo celular y micro-
biologia (medios)

> Reactivos radiactivos o aeroso-
les » epT.l.P.S. Dualfilter

> Listo para usar

> Se proporcionan certificados

Aplicaciones especialmente

sensibles

> p. €j., biologia molecular
(PCR, gRT-PCR, NGS)

> p. ej., bioquimica (inmunoensa-
yos)

> p. ej., cultivo celular y microbio-
logia (medios)

> Fecha de caducidad y numero de
carga en cada blister

> Se proporcionan certificados

M 1oL 20 pL (solo 384) 100 uL (solo 384) B 1.000 puL M 25mL
M 20puL 20 uL (solo Dualfilter) 200 pL B 12504L M s50mL
20 pL 100 pL (solo Dualfilter) M 300pL W 1250l L M omL
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Conozca los Eppendorf Tubes® y epI.I.P.S.® BioBased

Desde que los consumibles de laboratorio de plastico a base de
aceite sustituyeron a los productos de vidrio, se han convertido en
insustituibles en los laboratorios de todo el mundo, proporcionando
los altos estandares de calidad necesarios en una investigacion cada
vez mas exigente. Sin embargo, esto plantea un reto creciente en el
ambito de la sostenibilidad. Por ello, Eppendorf no solo se centra en
el desarrollo de nuevos productos, sino también en nuevos materia-
les de fabricacion mas respetuosos con el medio ambiente. Incluso
hemos logrado encontrar un polipropileno basado en materias primas
renovables que ahora utilizamos para la produccién de nuevas gene-
raciones de puntas de pipeta y tubos.

~

78K NE)

Eppendorf Tubes® BioBased estériles, libres de pirégenos, DNasas,
RNasas y ADN, estan disponibles con tapdn de rosca en voliumenes
de 5mL, 15 mL, 25 mL y 50 mL.

Las puntas de pipeta epT.l.P.S.® BioBased Biopur® y las puntas de

pipeta con filtro ep Dualfilter T.I.P.S.® BioBased PCR clean/Sterile y
ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax® BioBased Biopur® estan disponibles
envasadas en nuevas recargas estériles (Sterile Reloads).

Si desea mas informacion, visite:
www.eppendorf.com/biobased

¢Esta interesado en otros productos
Eppendorf? Visite nuestro sitio web:
www.eppendorf.com/eshop

Su distribuidor local: www.eppendorf.com/contact
Eppendorf Ibérica S.L.U. - Avenida Tenerife 2 - 28703 San Sebastian de los Reyes - Madrid, Spain
eppendorf@eppendorf.com - www.eppendorf.com

www.eppendorf.com/epTIPS-News

Triton® is a registered trademark of Union Carbide Corp., USA.
Tween® is a registered trademark of the CRODA International Plc, UK.
My Green Lab® and ACT® are registered trademarks of My Green Lab, USA.

Eppendorf®, the Eppendorf Brand Design, epT.I.P.S.®, ep Dualfilter T.I.P.5.®, SealMax®, LoRetention®, Eppendorf Tubes®, Biopur® and TwinLid® are registered trademarks
of Eppendorf SE, Hamburg, Germany. - All rights reserved, including graphics and images - Copyright © 2023 by Eppendorf SE.
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